Porownanie ttumaczen Hioba 13:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A on, (tw¢j podsadny), rozpada si¢ jak prochno,*
dostowny jak szata, ktorg pozart mol."

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Tymczasem ja rozpadam si¢ jak prochno, jak
literacki szata, ktorg pozart mol.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Niszczeje jak prochno, jak szata, ktdrg zepsuja
literacki Gdanska mole.

BG Przektad Biblia Gdanska Cho¢ jako sprochniate drzewo niszczeje; a jako
literacki szata, ktorg mol psuje.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ktory jako zgnita rzecz zniszcze¢ mam a jako
literacki szata, ktorg mole jedza.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jak prochno si¢ on rozpadnie, niczym ubranie
literacki zjedzone przez mole.

BW Przektad Biblia Warszawska A moje zycie rozpada si¢ jak sprochniate drzewo
literacki lub jak szata przezarta przez mole?

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Zycie moje rozpada si¢ jak prochno, jak szata
literacki zjedzona przez mole.

PAU Przektad Biblia Paulistow A czlowiek niszczeje jak sprochniate drewno, jak
literacki odziez zzerana przez mole.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Cztowiek niszczeje jak prochno, jak ubranie
literacki zepsute przez mole.

TUB Przektad Bi6uist. HoBuii nepekiia (41 nage) Te, 1m0 cTapieThCs, MOIIOHO 10
literacki YBT Padaina Typkonsika OOp/IOKa, UM TaK SIK OJIiK MOIIKEHA MiJITIO.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A czlowiek si¢ rozpada jakby toczony prochnem
dynamiczny 1jak szata, ktorg zzart mol.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A on jest jak co$ zbutwiatego, niszczejacego, jak
dynamiczny szata, ktorag mol pozera.

1 préchno, 2p7 (ragaw): wg G: buktak, dokdg, hbr. 297 (rogew).
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